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(_ @Uﬂlﬂhﬂn @U‘hhzaﬂﬂﬂ @Uﬁlua;io o Uso ) AVERTISSEMENT! Lisez toutes les mises en garde, consignes de sécurité et instructions. Ne pas respecter les mises en garde, les
@ Xpiion @ Uzytkowanie @ Wcnonb3osanue @ Bukopucranua B
@ utilizare @ use

consignes de sécurité et les instructions peut provoquer un choc électrique, un fncendie et/ou des blessures graves.
Conservez toutes les mises en garde et toutes les instructions pour consultation ultérieure.

.F.IWEIITENEIA' Lea todas las instrucciones y advertencias de seguridad. £ incumplimiento de las instrucciones o las advertencias puede
A @ @ @ @ darh:garwmdmdamrgasefm&mksmmﬂsm:dempmmm

Conserve todas lasi yadh jas para futuras I

. [y AVISO! Leia todos os avisos de todas as instrugd das instrugdes e avisos de sequranga pode ter como
consequéncia a existéndia depengodeweﬂdlu. de. chagques elétricos efoudeiesaes gmws

Guarde todos 0s avisos e instrugdes para futuras referéncias.

FilY AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza. il mancato rispetto delle avvertenze e istruzioni comporta il rischio
da scossa elettrica, incendio e/ gravi infortuni,

[« tutteleav eleistruzioni per riferi futuro.

NPOEINOIOIHER! MaPaote mijpue Tig mpoeibonooew aopakeiag kat Tig oBnyiec. H un trpnan twy npoaidonoujoewy kal v
odydv umopel va éxer e anatédeapa nAexTpomnéla, mupkayid ko sofapd Tpaupaniad.
Quhdooere Gheg TIg mposiSomoioel; Kat Tig odnyieg yia peAhoviki avagopd.

.DSTRZEZENIEIPmsmyprzmmtwszystbeam:enial ysthie instrukdje. Nie ie sig do ostrzeden | instrukefi maze
pradem, podaru i/Tub powaznych obrazen.
Wszysme nm:eaema iinstrukeje nalezy zachowad na przyszlosc.

HPWII PEN],EM(' npouml'rre BCe NpegynpeseHua no [ TH H BC@ WHC Hecofmodetiute 3mux

pedynp 1 4 ke K nog PUHECKLIM MOKOM, NONAPY U (LAL) MARKENSIM MPAEMAM.
CoxpaHuTe BCE NPeAyNPERAEHNHA nummu.un A WCNONb30BaHKA B Gyaywiem.

I NONEPEMXEHHA! O3uaiiomrecn 3 ycima iHcrpyKuiami i noney 10AO TexHiKu H aasioK
Ma nPpastn Mowe npuzsecmu do nowesi ma/ago ceg mpaam,

3bepiraifve Bd 3acTepemenHA Ta IHCTPYKUIT ANA BHKOPHCTAHHA ¥ MaRByTHLOMY.
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AVERTIZARE! Cititi toate avertizdrile de siguranta i toate instructiunile. Nerespectarea avertizarilor si instructiunilor se poate solda cu
soc electric, incendiv 5isau vitdmare corporald gravd.
Pastrati toate avertizirile si instructiunile pentru consultare ulterioara.

WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in efectric shack, fire
andyor serious injury.
k J Saveall ings and i ions for future
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